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MANUAL DE INSTRUC TIUNI PENTRU INDICATOARE DE NIVEL SERIA
SERIE 2000

1. DESCRIEREA INSTRUMENTULUI
Indicatoarele de nivel seria 2000 sunt proiectatgn a fi montate pe laturile exterioare ale reaarelor sub presiune, in
pozitie verticali; exist, de asemenea, seria 2000T pentru montarea deasapraorului in interiorul@uia se afl

flotorul.
Sunt utilizate drept indicatoare de nivel al liallid sau, de asemenea, pentru serviciul de inte@@La lichide cu
densititi diferite), prin intermediul unor benzi colorate B/ROSU.
Modelele pot fi echipate cu contacte de schimb (BRIp REED pentru contraifi/sau cu alarme de nivel coborét sau
ridicatsi pot fi dotate cu soridce permite transmitereaasurii de nivel la distag, printr-un semnal de 4/20 mA, linigir
propotional cu calibrul instrumentului.
Sunt utilizate Tn cazul fluidelor care, datériradului lor de pericol, nu recomandtilizarea clasicelor indicatoare cu
reflegie sau transpargn

2. IDENTIFICAREA MODELULUI

MODEL
PN 6 ANSI 150 PN 25 PN 40 ANSI 300 [ ANSI 600 [ ANSI 900 |ANSI 1500{ ANSI 2500
006 016 025 040 064 100 150 250 400
Numai pentru
versiunea din
plastic MATERIAL CORP
AIS| 316 PVC MOPLEN PVDF
J P M PF
MATERIAL FLOTOR
AlSI 316 TITAN PVvC MOPLEN PVDF
2 Ti 5 6 PF
MATERIAL GARNITURA
GRAFOIL SPIROMETALIC VITON TEFLON RING JOINT
G S \% T R
Numai pentru numai pentru
versiunea din versiunile
plastic 2250 si 2400
VERSIUNE NESTANDARD |
016 3] . [ 2] . [c] . | xx

Atunci cand instrumentul este realizat pentru m@aaeasupra rezervorului (in cap), in sigla detifleare se introduce litera
» T “(exemplu: 20186.J.2.A).

Instrumentele pot fi echipate cu diverse acceguiitre care:
- Supape de interceptare
- Supape de drengifsau tisuflare
- Scah centimetri@ dispud pe laterala canalului
- Indicator pentru flotor rupt
- Anvelop de Tnélzire sau deicire
- Marcaj pentru abur
- Anti-inghg
- Senzori de nivel

- Masui de nivel
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3. PRINCIPIUL DE FUNC TIONARE T

Indicatorii de nivel din seria 2000, in fufanarea lor, se bazeape dod — ! —®
principii fizice: ® /T\
- Principiul vaselor comunicante, potrivifraia in dod recipiente ce comuric ; ®

intre ele, nivelul de lichid se #fla acelai nivel, © m

- Principiul de atraie magneti& intre un magneti un material feromagnetic, de |
undesi denumirea de ,Indicatoare de nivel magnetice”.

Instrumentul este compus dintr-o coldatin material ,amagnetic” (1), in mod

normal AISI 316 cu dautrunchiuri ce permit conectarea la rezervor.

in coloari este introdus un flotor (2) in interiorulraia este pozionat magnetul

permanent (3).

Flotorul este realizat astfel incat magnetul se&fthct pe linia de plutire. P

in interiorul coloanei este pamnat un canal (4) cu fa anterioar transparerat in interiorul éruia este pozionaé o

serie de beng (5) din material feromagnetic, avand o lattwlorati in ALB si cealalti in RGSU.

Privind canalul se va vedea partea de jos, de mIRESIE, unde se alllichidul in coloai si partea superioay, de

culoare ALBA, unde este prezeifaza gaz (sau aburul sau lichidul cu densitaterme).

O particularitate a indicatoarelor de nivel seri®@0 produse de Officine Orobiche este fapétlaxul magnetic emis

de flotor are un unghi de 360°.

Aceasti dotare garantedo fungionare perfecta instrumentului. Cu toaté dlotorul din interiorul 4u se rotgte, nu

sunt necesare sisteme antirotire; totddsenzorii pot fi aplicafara probleme pe toatcircumferirta coloanei, otinand

intotdeauna o reglare sinigil sigura.

e e (2 [ e e

4. INSTALAREA

4.1 MONTAREA PE INSTALATIE
Instrumentul trebuieasfie instalatsi utilizat exclusiv de dtre personal calificat.
Inainte de a efectua instalarea, verificampatibilitatea intre conexiunile rezervoriucele ale instrumentului.
Este strict interzissupunerea instrumentului la sarcini extegineste obligéa utilizatorului 4 1l protejeze de
suprasoliciiri; este interzis utilizarea ca punct de sprijin. SUPAPK DE INTERCEPTARE
Pentru a evita efectele de coroziune galvgnic ‘
este interzig utilizarea de materiale cu SUPAPK DE INTERCEPTARE == xS
potenial electrochimic diferit, utilizatorul s e e ||
trebuind 4 adopte toate safiile tehnice cares
protejeze aparatul de acest lucru.
Instalaia trebuie & fie dotati cu supap de
sigurana necesat pentru a remedia
suprapresiunea peste limita prewta.
Se recomantlutilizarea de supape de
interceptare careéipermii 0 demontare
usoaid a instrumentulusi supape deisuflare
pentru a evacua eventualele depozite formad
n interiorul instrumentului.
In cazul in care se prevede formarea de bu
aer sau de abur, mofritpe conexiunile
superioare supape disuflare.

IMPORTANT instrumentul trebuieidie ;
montat pe verticalsi cu marcajul ,JOS” pe fund. —2AP 0t JREW)

Instrumentul are nevoie de un gipaledesubtul@i, egal cu distga dintre flaga de inspegge si trunchiul de conectare,
acest lucru pentru a permite extragerea flotofindiaza de intrnénere.

Pentru instdiri pe rezervoare supuse la vitirguternice, contactaserviciul de asiste# clieni.

Procesul de conectare a instiglietrebuie & fie exact astfel incéat toate elementele @armgarnituri, tirafi) sa se cupleze
perfect pentru a evita problemele de gs@esi crearea de tensiuni mecanice pe ing&ak#/sau instrument.

SUPAPA DE RASUFLARE

52 _T-L
= T:
|

=l=
_i
|

SUPAPK DE INTERCEPTARE

4.2 CABLAJUL ELECTRIC
Cablajul electric de senzori sau trangitoiare de nivel trebuie efectuat conform prevederiiertionate in
instrugiunile suplimentare aate.
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5. PUNEREA IN FUNCTIUNE
Asigurai-va de faptul & instrumentul nu va fi folosit peste limita perg{gpresiunisi temperaturi superioare, greutate
specifia inferioai) si ca amperajul electric aplicat (in cazul Tn care eéxé&inzori sau transgatoare) respeétdatele de pe
placuta cu specificgi.
Efectuai aceste operauni simplesi rapide pentru a controla dabenttele se rotesc perfect:
- Orientai bentitele indicatorului, pozionandu-le pe toate pe alb, glisind magnetul dénjesis pe geamul detectorului.
- In cazul in care nu se alinigin mod uniform cu flotorul la punerea in fainoe, repeta operaiunea anterioar
orientand magnetul cu polaritatea opuslei anterioare.
Trebuie luate risuri de precaie speciale Tn cazul in care se utilizeflatorul din titan pentru a evita frecarea acestui
de coloana din inox Tn care gliséaAceste friciuni dintre cele doimateriale ar putea determina aparscanteilor.
Clientul trebuie & se asigure ca materialul in contact cu fluidifis compatibil cu acesta din uéngi conform cu
caracteristicile de Tnvechire ale fluidulilicu mediul de lucru. Aceste prevederi sunt titaratesi pe comand.
6. TARAREA
Instrumentul este tarat din fakiig nu necesit niciun fel de reglare la fa locului.
Contactele de alarinoptionale daé nu se solicit altfel prin specificéile comenzii, sunt pogbnate la valoarea
minima si sunt reglate la valoarea solicitdah momentul instétii instrumentului.
Transmiitoarele de nivel de 4/20 mA sunt tarate pentru ardsemnal de 4 mA cu rezervorul gotle 20 mA cu
rezervorul plin.
7. INTRETINEREA
Se recomarnido inspede periodia (la fiecare 6 luni circa) caré garanteze starea de efigien instrumentului.
7.1 AVERTIZARI
-NU utilizati NICIODAT A instrumentul la presiune, temperatsau debite superioare celor rtienate pe gicuta cu
specificaii;
-NU efectua NICIODAT A reglaje sau inlocuiri de pies# a fi citit cu atetie instrugiunile; in caz de dubii, consutta
serviciul nostru de asistginclienti;
-NU lubrifiati NICIODAT A componentele instrumentului;
-NU utilizati NICIODAT A in timpul cuitarii instrumentului ustensile ce pot deterioratadle si suprafeele din
interiorul corpului instrumentului al flotorului;
-In cazul unui instrument utilizat la temperatudicate, luai toate nisurile de precaie necesare pentru a garanta
protegia personalului de serviciu n timpul fazelor deétinere.
- Pentru instrumente cu o lungime mai mare de 8inset recomandputernic un punct suplimentar de fixare a
instrumentului
7.2 INSPEQIA PERIODICA A FLOTORULUI
Asigurai-va ca instrumentulsfie interceptat de instdla si golit de lichid.
- Deschidé instrumentul, dguruband buloanelg extragei flotorul demontand flaga inferioaé a corpului.
- Inspectd coloana corpulugi verificati sa fie lipsita de incrustgi si/sau depozite (daeeste necesar, cgati cu grija);

8. DESENE DIMENSIONALE ALE CORPULUI E
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Valori dimensionale solicitate in ordine
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A =ca@mp C = conexiuni D = drenajE = rasuflare
VERSIUNE CU ANVELOR SAU MARCAJ

in funaie de fluidele de proces poate fi necésar
incilzirea saucirea coloanei indicatorului de nivel;
exist doui versiuni care satisfac aceaekigena.

In Fig. A instrumentul este furnizat cu o anvelapin
otel inox sudat pe coloaa; spaiul dintre anvelop si
coloari este parcurs de un fluid de dtrire sau de
racire.

In Fig. B, In schimb, instrumentul este furnizat cu 4
tuburi din ael inox ce sunt dispuin contact direct cu
coloanasi prin acestea curge un fluid de digre sau
de @cire.

9. PIESE DE SCHIMB RECOMANDATE (*)

CAPAC

PLUG
INDICATOR VIZUAL
VISUAL RANGE
FLOTOR
FLOAT
GARNITURA
GASKET
TIRANT!

BOL TING

CORP

BODY

POS. | DENUMIRE
POS. |DENOMINATION

4(x)

3(x)

LLLTET] JETFFT [T T T

S

in cererea de piese de schimb, indit@otdeauna seria
aparatului.

Acest nunir este metionat pe plcuta cu specificéi a
instrumentului, fixat pe fundul instrumentulugj este un
numir din cinci cifre precedate de litera ,F” (ex.:F4%).
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10. DEPISTAREA DEFECTIUNILOR
intrerupitoarele de nivel din seria 2000 nu sunt supused mormal la defawini.
in cazul In care indicatorul de nivel nu efectueazletectare corech nivelului, verifica dislocatorul conform
paragrafului 7. INTREINERE.

11. CASAREA
Instrumentele, odatterminat ciclul lor de funt@nare, sunt destinate &g respectand normele specifice Tn vigoare.
in timpul fazei de casare, acotida atenie deosebit polimerilor, fsinilor si cauciucurilor utilizate la fabricare (PVC,
PTFE, PP, PVDF, neopren, viton, etc.).
Componentele metalice, odaturatate garniturile, invejurile speciale de protge solicitate de clieri orice alte
componente din material plastic, sunt reciclabile.

12. GARANTIA
Toate indicatoarele de nivel din seria 2000 surargate ca fiind lipsite de defecte de congteuimp de 12 luni de la data
livrarii.
Tn cazul defegunilor ce presupun inlocuirea de piese, in lirdigatimp indicat mai sus, societatea Officine Orobiche
va prevedea inlocuirea in gatin(exclusiv cheltuielile de transport) a pieseleteriorate, cu conih ca defegunea 4 nu
fie datorad unei utiliziri improprii a instrumentului.
Societatea OFFICINE OROBICHE nu este responsaihicun fel pentru eventuala utilizare incoseztpropriilor
produse in cazul in care acestea sunt folositeypeobpuri diferite de cele mgonate in specifidaéile acceptate prin
comand.
in astfel de cazuri, nu va fi luain considerare nicio reclania
Daunelesi/sau cheltuielile, directg indirecte, determinate de instalarea sau dezatiia improprie, nu vor fi in niciun
caz atribuibile sau imputabile socigit OFFICINE OROBICHE.
Instrumentul va putea fi utilizat pe o peridgate maxim 10 ani de la reaép
Dupa aceast perioad sunt posibile daualternative:
1) Inlocuirea cu un instrument nou.
2) Efectuarea unei revizii la sediul OFFICINE ORGBIE.

PROCEDURA DE RESTITUIRE A INSTRUMENTELOR
Atasat instrumentului restituit, este esiahsi se indice:
1) Numele cumjratorului.
2) Descrierea materialului.
3) Defectul depistat.
4) Date de proces.
5) Lichide cu care a intrat in contact instrunaént
Instrumentul va trebuiasfie returnat in perfegtstare de cuateniesi lipsit de prafsi depozite, Tn caz contrar societatea
OFFICINE OROBICHE i rezena dreptul de a nu efectua iniireereasi de a inapoia instrumentul expeditorului.

NOTE FINALE

Fiecare instrument este furnizat complet mogitati toate accesoriile solicitate.

Numai in cazuri speciale unele piese sunt furnigaferat.

Se recomaridtotusi 0 examinare atefita materialelor furnizate, semnalandu-ne imedieh&alele discordae detectate.

NB: IN CAZUL IN CARE INSTRUMENTELE SUNT DESTINATE ZONEOR CU ATMOSFERE POTENIAL
EXPLOZIVE, UTILIZATORUL VA TREBUI SA RESPECTENSTRUCTIUNILE SUPLIMENTARE DE
SIGURANTA ANEXATE CELOR STANDARD.
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